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N Aan het einde van iedere ecuw "mag" alles weer even. Alles D Am Ende eines Jahrhunderts "darf" alles gerade noch ein-
wordt samengevat en hopelijk tot een laatste hoogtepunt mal. Alles wird synthetisiert und hoffentlich bis zu einem

gevoerd. letzten Klimax gefiihrt. Dieses Freiheitsgefiihl beschlich mich

Dit gevoel van vrijheid bekroop me toen ik aan Fin de Siecle  wenn ich die Komposition "Fin de Si¢cle” zu komponieren

begon. anfing.

Alles mag. Alles ist erlaubt.

Zeker heb ik niet alle muzikale uitingen van de 20e eeuwse Ich habe i nicht alle

muziek willen samenvatten, neen, ik heb willen h wollen, sondern nur

waar ik zelf stond.
Voor mij betekent deze muziek een eindpunt en tevens het

meine eigenen musikalischen Erfahrungen.
Pﬂr mich ist diese Musik ein Endpunkl und zuglelch auch ein

beginpunt van iets anders. ik geloof in en groei.
Als het plezier waarmee ik dit stuk gecomponeerd heb ook mag
worden gevoeld door de spelers en de luisteraars ben ik zeer
tevreden.

Henk Alkema.
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F Ala fin de chaque siécle tout est 2 nouveau permis. Tout est
résumé et on espere atteindre un tout dernier point culmi-

nant. Ce méme sentiment de liberté m’a envahi lorsque jai

commencé 2 écrire ce morceau “Fin de sidcle”.

Tout est permis.

Je n’ai pas voulu synthétiser toutes les i i du

vingti®me sidcle, mais j’ai simplement voulu résumer mes pro-

pres expéncm:es

Pour moi, cette musique est une fin et, en méme temps, un débm

k Ich glaub und
Wu:hsmm.WenndeumkcrunddlsPubhkumdcnselbenSpass
erleben werden wie ich beim Komponieren gehabt habe dann
werde ich ganz zufrieden sein.

Henk Alkema.
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E At the end of each century "everything is allowed" for some
time. Everything is being summarized and eventually leads

to a last climax. I felt that same feeling of freedom when I started

composing "Fin de Siécle".

Everything is allowed.

I did not want to all musical ions of the

twentieth century; I only wanted to summarize my own experien-

ces.
Tome,mxsmusmlsﬂwveryendmdyualsomebegmmngof

de quelque chose d’autre. Je crois enl’

croissance. Je serais comblé si le plaisir qui m’a été pmcuxé en
composant cette ocuvre puisse étre également ressenti par les
musiciens et les auditeurs.

Henk Alkema.

else. I do beheve in evolution and growth. I will be
satisfied if ians and audience will
lhesamepleasmudneonelhadwtunoomposnngdnspleoe.
Henk Alkema.
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INSTRUMENTATION °FIN DE SIECLE’ - 01.2199.10
HARMONIE / CONCERT BAND / SYMPHONIC BAND

1 Full Score 1 Horn Il Eb/F

1 Piccolo C 1 Horn IV Eb/F

4 Flutel 2 TromboneIC

4 Flutell 2 Trombone Il C

1 Oboel 2 Trombone Il C 2>
1 Oboell 2 Trombone IV C

1 Cor Anglais 2 Barit.Euph. C

1 Bassoonl 4  Barit.Euph. Bb )
1 Bassoon Il 1 Stringbass C

1 Eb Clarinet 4 Basses (Tuba) CI + 1T

5  Clarinet I 1 Piano

5  Clarinet I 1 Timpani

5  Clarinet Il 2 Percussion I

1 Alto Clarinet 2 Percussion II

1 Bass Clarinet 1 Percussion IIl

2 Alto Saxophone I

2 Alto Saxophone I ADDITIONAL PARTS

1 Tenor Saxophone I 1 Trombone I Bb

1 Tenor Saxophone II 1 Trombone Il Bb P
1 Baritone Saxophone 1 Trombone IIl Bb

2 Cometl 1 Trombone IV Bb

2 ComnetII 2 Barit.Euph. Bb >
2 TrumpetI 2 EbBass ] >4
2 Trumpet IT 2 BbBass

1 HornIEb/F

1 HornII Eb/F Programme notes see last page

Dit werk is tot stand gekomen met financiéle steun van de
M.U.L (Muziek Uitleen- en Informatiecentrum Gelderland)
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afgaande toestemming van de uitgever.
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film or any other means without written permission of the publisher.
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